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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A8026155]

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

20MnCrS5

So{FoUGR =
B3G5 PR e o
Code fournlsseur Ban da lvralson Cala
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusetzdeien des Bastellars 12) Unsere Abtelflung 13) Tol/Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Reference Additiona) Customor Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. chiant Natre département TéliFax Intéme Notrs ordrs po.
0000011423 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18] \ Way of Ship Modo d'axpédition | frei  20)| unfrel 21) Verpackengsard 22) Versandzelchen 23) Gosamtgewlcht kg Waight kgs / Palds kg
forwa_rgier HIVO . faee ::ﬂa;:g hpn%zfr:gemallane Taacuncation do fonves brutlofgrossfont netlo/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.800 8.750
25) ift!Shipplng Addr d'expédilion 26) Abladestelle/dnload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterdelKundefCustomerPart/RéférenceCtllent 28) MateralMaleralRéférence 30) Menge 31) Elnheil
ltam Andenungsstand/EnglneeringChange/Etat Technigua B Jescriplion/Descriplion Quantity Unit
Posla ;'. dench ICi '. 2 1 u:' ‘C.Iient i lon batchiLat du product Quantité Unhté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ¥>
DEW 296070 6 531393
5000011189
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 296070 6 531393
5000011186
20MnCrS5 KUEMNE+NAGEL st
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nachiENAQAGINE MERCE
¥ - - ] go
030 2516069390 111283-00 e e o 280 po
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer Tipo Imballa .
DEW 296070 6 531393 Quantita i o
5000011187 '

Conformita alle saheZe dimballo:

HRbPT

Abnahmeprufzeugn&af’:"’.’T°ﬂ§8¥i"El\? 1

Fima a

s

Incoterms 2010; FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Temns or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEGT XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mnchen, Currzncy: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, iBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhandt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 07G0 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anislts,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Affons Hétscher 1/4



K]

B

Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!)-StralRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Lieferschein

5) LefererNr.
Supplier No. Delivery note Data
Cade foumlsseur Bon da livralson Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bastallung/Ordet/Commands 10) Zusetzdalen des Besielers 12) Unsere Ablaifung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenca Additiona) Custormer Data Our Dapariment Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre département TélFaxintéme Notre ardre no.
0000011423 0805 8580 HUG-LGT/DaS 8552/092
18) Varsant y of Ship de d'expéditlon | frel  203] unfrei 21) Vempackungsart 22) Varsaindzelchen 23) Gaesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
fOrwaI'der HIVO ?r:l:cn ::aﬂg :A%%'gr:!qemballage ﬁ:’gﬁﬁrﬁmﬁ I'envoi bruttofgrassirut nettolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below sea document 9.800 8.750
25) Vi ipping A g d'axpéditlon 28} Ahladestelle/Unload Location/Lieu de décharmiement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos, 28} MatedalKundel ar/REfEr llant 29) Malerial/MateriaVRéférenca 30) Menge 31} Einhell
Itern An hnngn.‘E[ﬂt"’ hinlg| Bezelchnung/D p >escription {uantity Unit
Posta ; geiCustome ”'n:“clllant' Produktionscharge/Produclion baleh/Lot du pi Quantité Unité
040 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 266070 6 531393
5000011188
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 296070 6 531393
5000011198
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
0680 2516069300 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 296070 6 531393
5000011194
20MnCrs5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2010:
Country of origin: D
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Canditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comven/agb.html .

E

FCA Denklingen

AEQ:  AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 C0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Ratscher 2/4
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

MV

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Yuigen-H7,

Lieferscheln

Country of origin:
Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not aceeptad by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fsww.hirschvegel.com/en/agb.html .

DE

§) Lieferer-Nr Datum
Supplier No, Delivery note Cate
Cade foumlsseur Bon de livralson Cate
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestelung/Order/Commande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsers Abtailung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Refersrica Addillonat Custorer Dala ©Cur Depariment Phone/Fax Exlenslon Qur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complam. cli=nt Notre départamant TéL/Faxintéme Netre ondre no,
0000011423 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfret 21} Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesanmgewichl kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco  § pondd Mode d'emballage Identification de 'envol brutto/gross/brut natto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.800 8.750
2B} Versandanschnf/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload LocationfLisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatedalKunde/CusiomerPar/RéférenceClient 28} MateriaMaterial/Référence 30} Menge 31) Elnhet
item Andsrungsstand/EngineedngChange/Elat Technique 1! i f Quanlity Unit
Posle ' qef 2 .nu:. ‘cllIenL Pi batch/Lot du prod Qnantité Unité
070 2518069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 296070 6 531393
5000011196
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 296070 6 531303
5000011199
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 296070 6 531393
5000011195
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Ineoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldarf, Curtency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDRDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

3/4



Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
~ Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

MI'”IM HM Delivery Note

ITALY
“825388591 4.
5) Laferer-Nr. Lieferschein
Suppler Ne. Delivery note
Code foumisseur Bon de [ivraison
91001046
10) lhr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commanda 10} Zosetzdaten des Besteliers 12) Unsere Abteifung 13) TelsFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Departmant Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. cHent Notre département Té1iFax intdme Natre ardre no.
0000011423 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) W dar/\Way of Shi d'expédition | frel  20)f unfrel 21) Vemackungsan 22) \Slg;sa{ldz::::‘an 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:}:nn :::ac;col mﬂgr:?emballage [der’:t?ﬁgﬁnn di I'envoi brutio/grossibrut nettolaetiet
Spedition Schweitzer X |see below sue document 9.800 8.750
25) Versandanschrift/Shipping Address/adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/ljeu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralKunde/CustemerPart/Réfer llent 26) Matedal/MatesiaVRéférence 30) Menge 31) Einheit
Item Anderungsstand/EngineeringChange/Elat Technique Bezslch Descrpion/escription Quantlty Unit
Poste Kund G /Lot Cltent Produkllonschamge/Producilon haich/Lot du production Quanhitd Unité
hargerVendaorBatch/Lot Fe
100 2516068380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shafi outer
DEW 296070 6 531393
5000011197
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 2.800 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
40379413 - 40380462 280 pc
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEO:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Tenms or Cenditions are not accepted by us and do
not becorme part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewad under hitps:/mww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X District Court Augsburg HRB 23817

Deutache Bank AG, Mdnchen, Cummency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr, Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 4/4

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvege] Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026
ITALY

MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

Hirschvoge! Autornotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lleferer-Nr,

Liefesschein

Grain size

Chemical Analy

Melting Process
Casting Mode

Reduction Ratio
Degree of purity K3 (0Ox

c 0,200
Cr 1,180
Al 0,0300
Cca 0,002
0 25,0

sis/ Heat Analysis

% Si 0,250
% Mc 0,050
) v 0,010
% N 00,0094

pem H 2,5

- E - Blectrically melted -

Continuous casting

5-8
19:1
<30
% Mn 1,200 %
% Ni 0,160 %
% Ti 0,0010 %
% Pb 0,002 %
ppm C 0,200 &

(cc)
P 0,012 %
cu 0,100 %
B 0,000 &
As 0,0040 %
8i 0,250 %

S 0,023 %
Sn 0,008 %
Nb 0,003 %
sb 0,002 %

Suppher No, Delivery nole Date
Code foumlsseur Bon da livralson Dale
91001046

10} (hrZeichen 11) Bestellung/QrdarGommande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12} Unsere Ablelfung 13} TalfFax Burchwaht 14) Unsers Aufirags-Ns.

Your Reference Addilional Customer Data Qur Depastment PhonefFax Exiension Our Ordar No,

Votre riféranca 55000391 64 00001 Indic. complém client Noe ddpatement TéL/Fax intéme Notre ordre no,
0000011 HUG-LGVY/ 5614 /9300 50152435
18) Versandat/Way of ShipmentMode d'expédition| frel 26} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzalchen 23) Gesamtgewicht kg! Waloh! kgs / Polds kg

pald unpaid Packing Shipping Marks

forwarder HIVO france | portdd Mede d'smballags Identificaticn de Feavol Brulto/gross/brut nettofnetinet
Spedition Schweitzer X see document 9.800 8.750
25) Vi Address/Ad diexpédith 26) Abladestslle/Unload Location/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1 s
70026 MODUGNO (BARI})
27) Pos. 2B) Materal/Tell-Nr. 28) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit

Item Custemer Part No. Bezeich 2] s s Quantity Unit

Poste Référence du client Produktiopscharge/Production batch/Lot du production Quantilé Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 296070 6 531393
20MnCrS5

ltemn Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K3 {ox <30

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cummency: EUR, |1BAN: DE28 7005 0000 0004 16385 46, BIC: BYLADEMMXXK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO(

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BWH-Bank, Stuttgart, Currency; LISD, IBAN; DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Cenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Afons Hétscher



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr,: 19-008565 vom 12.09.2019

I

Ludwigsbyrg, 12.09.2019
Seite 1 von 1

1 Absender ] Expediteyr

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Uberginkommens Ober den Beférderungsvertrag “contral  de  transport
im intern. Strafengiferverkehr (CMR). marchandisas par royta {(MR).

Diese BefSrderung untoerliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toule

genteiligen Abmachung den Bastimmungen des <lause contraire, 4 la Convention relalive au
international

des

2 Erﬁpféngerl Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINY, 4
70026 MCDUGNO
ITALIEN

@ Frachtidhrer/ Transponeur1 )

SCHWEITZER GmhH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-N}.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gutes/ Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit ! Temps
Patum/Date  16.,08.2019

4 Ort und Tag der (bernahme { Lieu ot data de la prise en charge de la marchandise

7 NachfnlganderFrachifuhreri Transperteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lleu Denklingen
Lend/Pays  Deutschiand
Datum/Date  12,09.2019

Zoit f Tomps

5 Beigefigte Dokumente / Documents annaxes

8 Vorbsehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves et observations des fransporteurs

14 Gewicht, kg 4| § Umfang

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signatura at timbra fexpéditeur

Unterschrift und Stempel das Frachtfdhrers
Signature et timbre du transporteur

gPos. { Zeichervir. 14 Anzahlder LM 4 2 Artder Verpackung 43 Bezelchnung des Gutes
No, Marques ef numéros Nombra des eslls Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 B2538BS&Y 14  COLLI Getrieheteile 13.779
2 B2538380
Suimme; 13.779,00
tak ' L
L 14,00 COLLI
16 Anwslsungen das Absenders T 1 "7 Anéaben 2ur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen
von bis km
4 g Frachizahkungsanwaisung / Prescripiion daffranchlssement 21 Besoadere Vereinbarungen / Corventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- g = Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, #miibhee onazalchen Nuslastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschatfenheit

Anhinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrar geselzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzbergang Gut 19-008565empfangen,a atum f Date
22 - ‘ E L :i%%m}!{loid:ag m%rﬂ%g‘%als 2?_':;} E i S.E‘u 2
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vial dei VAGNAPTS:FAN2E Modugno (BA)

D-86920 Penklingen D-71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K&
Garl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschifisftihrer: Axel,
Arntsgericht; Ludwigshurg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweilzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 Q501 5406 00



